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EN

Ladies and Gentlemen, thank you for purchasing our product!
Before starting to use,please read the following instructions
for the correct use ofithe product. Please keep these instructions on
future and to follow its recommendations, as non-compliance may endanger life or health.

Important: KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

- Please read it completely before use and follow all instructions in the manual.
- Do not use the product if any part is missing or damaged.

- Please keep this manual for future reference.

SPECIFICATION:
- Cookie mould: 10 moulds
- Material: stainless steel

CHARACTERISTIC:

Amazing molds will allow you to create a beautiful gingerbread house. Additional elements will add a unique character to the
cottage. When decorating the house, you can use the molds to make doors, windows and even decorations for the cottage! The home-
made house will stand out with its unique taste, but thanks to the molds, also the appearance! Just take a mold and carve out its shape
in the gingerbread.

CLEANING METHOD:
Clean the molds after each detection using a sponge and mild detergent. After washing, wipe dry or let dry.

PL

Szanowni Panstwo, dzigkujemy za zakup naszego produktu!
Przed przystapieniem do uzywania, prosimy zapoznac¢ si¢ z ponizsza instrukcja
w celu prawidlowego uzytkowania produktu. Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na
przyszlo$¢ oraz o zastosowanie si¢ do jej zalecen, poniewaz jej nieprzestrzeganie moze zagraza¢ zyciu lub zdrowiu.

Wazne : ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC !

- Prosze przeczyta¢ w calosci przed rozpoczeciem uzytkowania i przestrzega¢ wszystkich wytycznych zawartyeh w instrukcji.
- Nie uzywac¢ produktu jezeli jakiejkolwiek czgsei brakuje badz jest uszkodzona.

- Prosze¢ zachowa¢ instrukcj¢ na przysztosé:

SPECYFIKACJA:
- Forma do ciastek: 10 foremek
- Materiat: stal nierdzewna

CHARAKTERYSTYKA:

Rewelacyjne foremki pozwolg€i stworzy¢ przepigckng chatke z piernika. Dodatkowe elementy pozwola na dodanie chatce
wyjatkowego charakteru®Ozdabiajac domek mozesz wykorzysta¢ foremki by zrobi¢ drzwi, okna, a nawet ozdoby na chatke! Domek
wlasnej roboty wyr6zni si¢ niepowtarzalnym smakiem, ale dzigki foremkom; rowniez i wygladem! Wystarczy wzia¢ foremke i
wykroi¢ jej ksztalt w pierniku.

SPOSOB CZYSZCZENIA:
Po kazdym wykrywaniu nalezy wyczysci¢ foremki uzywajac gabki i delikatnego detergentu. Po umyciu nalezy wytrze¢ do sucha lub
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Sehr geehrte Damen und Herren, vielen'Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben!
Bevor Sie mit der Verwendung beginnen, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen
fiir die korrekte Verwendung des Produkts. Bitte halten Sie diese Anweisungen auf
Zukunft und seine Empfehlungen zu befolgen, da Nichteinhaltung Leben oder Gesundheit gefihrden kann.

Wichtig: BEHALTEN SIE FUR ZUKUNFTIGE REFERENZEN!

- Bitte lesen Sie es vor Gebrauch vollstdndig durch und befolgen Sie alle Anweisungen im Handbuch.
- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile fehlen oder beschadigt sind.

- Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spiteren Nachschlagen auf.

SPEZIFIKATION:
- Keksform: 10 Formen
- Material: Edelstahl

CHARAKTERISTISCH:

Mit tollen Formen kénnen Sie ein wunderschones Lebkuchenhaus bauen. Zusétzliche Elemente verleihen dem Ferienhaus einen
einzigartigen Charakter. Wenn Sie das Haus dekorieren, konnen Sie die Formen verwenden, um Tiiren, Fenster und sogar Dekorationen fiir
das Hauschen anzufertigen! Das selbstgebaute Haus besticht durch seinen einzigartigen Geschmack, aber dank der Formen auch durch sein
Aussehen! Nehmen Sie einfach eine Form und schnitzen Sie die Form in den Lebkuchen.

REINIGUNGSMETHODE:
Reinigen Sie die Formen nach jeder Erkennung mit einepyrSchwamm und einem milden Reinigungsmittel. Nach dem Waschen trocken
wischen oder trocknen lassen.

CS

Damy a panové, dékujeme vam za zakoupeni naSeho produktu!
Pi'ed zahdjenim pouzivani si prectéte nasledujici pokyny
pro spravné pouZiti produktu. Tyto pokyny si prosim ponechejte
dodrzovat jeji doporuceni;sprotoZe nedodrZeni miZe ohrozit Zivot nebo zdravi.

Diilezité: UCHOVAVEJTE BUDOUCNOST!

- Pfed pouzitim si jej prosim peclivé piectéte a postupujte podle pokynt v piirucce.
- Nepouzivejte vyrobek, pokud néktera ¢ast chybi nebo je poskozena.

- Tuto prirucku si prosim uschovejte pro budouci pouziti.

SPECIFIKACE:
- Forma na cukrovi: 10 forem
- Material: nerezova ocel

CHARAKTERISTICKY:

Uzasné formicky vam umozni vytvofit krasnou pernikovou chaloupku. Doplitkové prvky dodaji chaté jedineény charakter. P¥i
zdobeni domu mizete z forem vyrobit dvefe, okna a dokonce i dekorace na chalupu! Podomacku vyrobeny domecek vynikne
jedine¢nou chuti, ale diky formam i vzhledem! Staci vzit formu a vydlabat jeji tvar do perniku.

ZPUSOB CISTENI:
Vycistéte formy po kazdé detekci pomoci houby a jemného Cisticiho prostiedku. Po umyti otfete do sucha nebo nechte uschnout.
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Mesdames et Messieurs, merci d'avoir acheté notre produit!
Avant d'utiliser, veuillez lire les instructions suivantes
pour une utilisation correcte du produit. Veuillez garder ces instructions sur
I'avenir et de suivre ses recommandations, ear le non-respect peut mettre la vie ou la santé en danger.

Important: GARDER POUR L'AVENIR!

- Veuillez le lire complétement avant utilisation et suivez toutes les instructions du manuel.
- N'utilisez pas le produit si une pieéce est manquante ou endommagée.

- S'il vous plait garder ce manuel pour référence future.

SPECIFICATION:
- Moule a biscuits : 10 moules
- Matériel: acier inoxydable

CARACTERISTIQUE:

Des moules étonnants, ¥ous permettront de créer une belle maison en pain d'épice’ Des éléments supplémentaires ajouteront un cachet
unique au chalet:Lors de la décoration de la maison, vous pouvez utiliser.les moules pour fabriquer des portes, des fenétres et méme
des décorations pour le chalet ! La maison faite maison se démarquera par son gout unique, mais grace aux moules, aussi

l'apparence ! 11 suffit de prendre un moule et de tailler sa forme dans le pain d'épice.

METHODE DE NETTOYAGE:
Nettoyez les moules aprés chaque détection a l'aide d'une éponge et d'un détergent doux. Aprés le lavage, essuyez ou laissez sécher.

ES

Sefioras y sefiores, jgracias por adquirir nuestro producto!
Antes de usar, lea las siguientes instrucciones
para el correcto uso del producto. Mantenga estas instrucciones en
futuro y seguir sus recomendaciones, ya qué su incumplimiento puede poner en peligro la vida o.la salud.

Importante: ;GUARDE PARA EL FUTURO!

- Léalo completamente antes de usarlo y siga todas las instrucciones del manual.
- No utilice el producto si alguna pieza falta o esta danada.

- Por favor conserve este manual para referencias futuras.

ESPECIFICACION:
- Molde para galletas: 10 moldes
- Material: Acero inoxidable

CARACTERISTICA;

Increibles moldes.te permitiran crear una hermosa casa de pan de jengibre. Los elementos adicionales agregaran un caracter tinico a
la cabana. jAlcdecorar la casa, puede usar los moldes para hacer puertasyventanas e incluso decoraciones para la cabafa! La casa
hecha en casa destacara por su sabor tnico, pero gracias a los moldes, jtambién la apariencia! Solo toma un molde y talla su forma en
el pan de jengibre.

METODO DE LIMPIEZA:
Limpie los moldes después de cada deteccion con una esponja y un detergente suave. Después del lavado, seque o deje secar.
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Signore e signori, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!
Prima di iniziare a utilizzare, leggere le seguenti istruzioni
per il corretto utilizzo del prodotto. Si prega di conservare queste istruzioni
futuro e seguire le sue raccomandazioni, poichéil mancato rispetto puo mettere in pericolo la vita o la-Salute.

Importante: MANTIENI PER IL FUTURO]

- Si prega di leggerlo completamente prima‘dell'uso e seguire tutte le istruzioni nel manuale.
- Non utilizzare il prodotto se qualche parte ¢ mancante o danneggiata.

- Si prega di conservare questo manuale per riferimento futuro.

SPECIFICA:
- Stampo per biscotti: 10 stampini
- Materiale: acciaio inossidabile

CARATTERISTICA:

Incredibili stampi ti permetteranno di creare una bellissima casa di marzapane. Ulteriori elementi aggiungeranno un carattere unico al
cottage. Quandoidecori la casa, puoi usare gli stampi per realizzare porte,-finestre e persino decorazioni per il cottage! La casa fatta.in
casa si distinguera per il suo gusto unico, ma grazie agli stampi, anche per l'aspetto! Basta prendere uno stampo e ritagliare la sua
forma nel pan di zenzero.

METODO DI PULIZIA:
Pulire gli stampi dopo ogni rilevamento utilizzando una spugna ¢ un detergente delicato. Dopo il lavaggio, asciugare o lasciare
asciugare.

RO

Doamnelor si domnilor, vi multumim ca ati cuamparat produsul nostru!
inainte de a incepe utilizarea, vi rugiam si cititi urmitoarele instructiuni
pentru utilizarea corecta a produsului. Vi rugim sa pistrati aceste instructiuni
viitor si si urmeze recomandarile sale, deoarece nerespectarea poate pune in pericol viata sau sinitatea.

Important: PASTRATI PENTRU REFERINTE VIITOARE!

- Va rugam sa il cititi complet inainte de utilizare si sa urmati toate instructiunile din manual.
- Nu utilizati produsul daca lipseste sau este deteriorat vreun element.

- Va rugam sa pastrati acest manual pentru referinte viitoare.

SPECIFICATIE:
- Forma pentru prajituri: 10 forme
- Material: otel inoxidabil

CARACTERISTICA;

Formele uimitoare @ vor permite sa creati o casa frumoasa de turta dulce. Elementele suplimentare vor adduga un caracter unic
cabanei. Cand-:decorati casa, puteti folosi matritele pentru a realiza usi, ferestre si chiar decoratiuni pentru cabana! Casa facuta in casa
se va remarca prin gustul sau unic, dar datorita matritelor, si aspectului! Doar luati o matrita si sculptati-i forma in turta dulce.

METODA DE CURARE:
Curiatati formele dupa fiecare detectie folosind un burete si detergent bland. Dupa spalare, stergeti sau lasati sa se usuce.

|
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Holgyeim és Uraim, koszonjiik, hogy megvasaroltak a termékiinket!
A hasznalat megkezdése el6tt olvassa el az alabbi utasitasokat
a termék helyes hasznalatahoz. Kérjiik, tartsa be ezeket az utasitasokat
és a jovobeni ajanlasok betartasa, mivel-a be nem tartas életet vagy egészséget veszélyeztethet:

Fontos: A JOVORE VONATKOZZ!

- Hasznalat el6tt olvassa el teljesen, és kovesse a kézikonyvben talalhatd dsszes utasitast.
- Ne hasznélja a terméket, ha valamelyik része hianyzik vagy sériilt.

- Kérjiik, tartsa meg ezt a kézikonyvet késébbi felhasznalas céljabol.

LEIRAS:
- Siiteményforma: 10 forma
- Anyaga: rozsdamentes acél

JELLEGZETES:

A csodalatos formak Jehetové teszik, hogy gyonyorti mézeskalacs hazat hozzon,létre. A tovabbi elemek egyedi karaktert adnak a
nyaralonak. A haz diszitésekor a formak segitségével ajtokat, ablakokat ésiakar dekoraciokat is készithet a hazikoba! A hazi készitésii
haz egyedi izével, de a formaknak kdszonhetden a megjelenésével is kitlinik majd! Csak vegyél egy format, és vagd ki a formajata
mézeskalacsban.

TISZTITASI MOD:
Minden észlelés utan tisztitsa meg a formakat szivaccsal és enyhe tisztitoszerrel. Mosas utan torolje szarazra vagy hagyja
megszaradni.

SK

Damy a pani, d’akujeme vam za zakupenie nasho produktu!
Pred pouzitim si precitajte nasledujice pokyny
pre spravne pouZitie produktu. Uschovajte si prosim tieto pokyny
a bude sa riadit’ jeho odporicaniami, pretoZe ich nedodrZiavanie moZe ohrozit’ Zivot alebo zdravie.

Délezité: UCHOVAVAJTE BUDUCNOST!

- Pred pouzitim si ho prosim dokladne preéitajte a postupujte podl'a vSetkych pokynov v prirucke.
- Nepouzivajte vyrobok, ak niektora jeho ¢ast’ chyba alebo je poskodena.

- Tento navod si uschovajte pre budice pouzitie.

SPECIFIKACIA:
- Forma na susienky: 10 foriem
- Material: nehrdzavejuca ocel

CHARAKTERISTIKA:

Uzasné formicky vamamoznia vytvorit’ krasnu pernikovi chaliipku. Doplnkovéprvky dodaji chate jedineény charakter. Pri zdobeni
domu mozete peuzit’ formicky na vyrobu dveri, okien a dokonca aj dekordcie na chatu! Podomacky vyrobeny doméek vynikne
jedine¢nou chutou, ale vd’aka formam aj vzhl'adom! Staci vziat’ formicku a vydlabat’ jej tvar do pernika.

SPOSOB CISTENIA:
Po kazdej detekcii vycistite formy pomocou $pongie a jemného Cistiaceho prostriedku. Po umyti utrite dosucha alebo nechajte

uschnut’. Q I?
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Daamid ja hiirrad, aitih meie toote ostmise eest!
Enne kasutamist lugege palun jérgmisi juhiseid
toote digeks kasutamiseks. Hoidke neid juhiseid peal
ja jargida selle soovitusi, kuna‘mittevastavus véib ohustada elu véi tervist.

Téhtis: hoidke tulevikuks!

- Palun lugege see enne kasutamist téielikult 1abi ja jargige koiki juhiseid.
- Arge kasutage toodet, kui mdni osa puudub vdi on kahjustatud.

- Hoidke seda juhendit edaspidiseks kasutamiseks.

SPETSIFIKATSIOON:
- Kiipsisevorm: 10 vormi
- Materjal: roostevaba teras

KARAKTERISTIK:

Hammastavad vormid ¥0imaldavad teil luua kauni piparkoogimaja. Lisaclemendid lisavad suvilale ainulaadset iseloomu. Maja
kaunistamisel saad vormidest teha suvilale uksi, aknaid ja isegi kaunistusil\Kodune maja jdéb silma omapérase maitsega, kuid tdnu
vormidele ka vilimusega! Votke lihtsalt vorm ja nikerdage piparkookides selle kuju.

PUHASTAMISMEETOD:
Puhastage vorme pérast iga tuvastamist kisna ja pehme pesuvahendiga. Pérast pesemist piihkige kuivaks voi laske kuivada.

LT

Ponios ir ponai, acit, kad jsigijote miisy produkta!
Pries pradédami naudoti, perskaitykite Sias instrukcijas
uZ teisinga produkto naudojima. Laikykite Sias instrukcijas
laikytis jos rekomendaciju,.nes nesilaikymas gali pakenkti gyvybei ar sveikatai.

Svarbu: SAUGOKITE ATEITIES!

- Pries$ naudojima perskaitykite ji ir vykdykite visas instrukcijas.
- Nenaudokite gaminio, jei triksta ar yra pazeista kuri nors dalis.
- Prasome pasilikti §j vadova, kad galétuméte suzinoti ateityje.

SPECIFIKACIJA:
- Sausainiy formelés: 10 formeliy
- Medziaga: nerudijantis plienas

CHARAKTERISTIKA:

Nuostabios formos‘eis jums sukurti grazy meduoliy namelj. Papildomi elementai suteiks kotedzui unikalumo. Dekoruodami namus;
formeles galite pasigaminti duris, langus ir net dekoracijas kotedzui! Naminis namas iSsiskirs nepakartojamu skoniu, bet formeliy
déka ir i§vaizda! Tiesiog paimkite formg ir iskirpkite jos forma meduolyje.

VALYMO METODAS:
Po kiekvieno aptikimo i§valykite formas naudodami kemping ir Svelny ploviklj. Po plovimo nusausinkite arba leiskite i$dZifiti.

Il
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Damas un kungi, paldies, ka iegadajaties miisu produktu!
Pirms sakat lietot, liidzu, izlasiet $is instrukcijas
par pareizu produkta lietoSanu. Liidzu, saglabajiet Sos noradijumus
un ievérot tas ieteikumus, jo noteikumu neievérosana var apdraudét dzivibu vai veselibu.

Svarigi: letaupiet nakotni!

- Pirms lietoSanas izlasiet to un izpildiet visus noradijumus.

- Nelietojiet produktu, ja kadas dalas trikst vai ta ir bojata.

- Ludzu, saglabajiet So rokasgramatu turpmakai izmantosanai.

SPECIFIKACIJA:
- Cepumu veidne: 10 veidnes
- Materials: neriis€josais térauds

RAKSTUROJUMS:

Parsteidzosas veidnes,laus jums izveidot skaistu piparkiiku maju. Papildu elementi pieskirs kotedzai unikalu raksturu. Iekartojot
maju, varat izmantot veidnes, lai izgatavotu durvis, logus un pat dekoracijas'majai! PaSmaju maja izcelsies ar savu neatkartojamo
garsu, bet, pateicoties veidném, arT izskatu! Vienkarsi panemiet veidni un izgrieziet tas formu piparkikas.

TIRISANAS METODE:
Pe&c katras noteikSanas nofiriet veidnes, izmantojot stikli un maigu mazgasanas Iidzekli. PEc mazgasanas noslaukiet sausu vai laujiet
nozut.

UK

Ilani Ta nanoBe, ASIKY€MO 32 NPUI0AHHS HAIIOTO MPOAYKTY!
Ilepen mouyaTkoM BUKOPUCTAHHS, Oy1b JIacKa, IPOYUTAiiTe HACTYNHI IHCTPYKUIiT
JJ151 IPAaBHJILHOTO BUKOPHCTAHHSA NPOAYKTY. Bynb J1acka, noTpumyiiTech HUX iHCTpYKuiii
i caizyBaTu fioro pexoMeHIanisiM, OCKIIbKH HeJOTPUMAHHS MOXKe 3aTPOKYBATH KUTTIO YU 30POB’I0.

Baxunso: TPUMAUTE HA MAWBYTHE!

- Bynb nacka, npounTaiite HOT0 IOBHICTIO Iepe]] BAKOPUCTAHHSIM 1 JOTPUMYHTECh yCiX BKa31BOK y NOCIOHHKY.
- He BuxopucroByiiTe BUpi0, SKIIO SKACH JEFallb BIACYTHS a00 ITOIIKOIKEHA.

- 30epiraiiTe 1ei NOCIOHUK JJIsI TOAABIIOT0 BUKOPUCTAHHSI.

- ®opma g neynsa: 10 popm
- Marepian: Hep>kaBitoua cTaib

XAPAKTEPUCTHKA:

JluBOBIOXHI (HOPMOYKH JO3BOJBITH CTBOPHUTH UyIOBUI NPSHUKOBHI OyanHOUOK. J[0aTKOBI eIeMEHTH JI0AanyTh KOTSIKY
HeroBTopHHUit xapakrep,dIpu opopmienni OyauHKy 3 GpopM MoXKHA 3po0OWTH Bepi; BikHA 1 HaBiTH puKpacu uis gadi! JomamHiit
OyIMHOYOK BUALIATHMETHCS HEIOBTOPHUM CMAaKOM, a 3aBJsKU (hopMoukam ure i 30BHilHIM Bursgom! [Ipocto Bi3pMiTh opmy i
BuUpi3aiite ii pOpMy B MpSHUKY.

METO/J OYHNIIEHHS:
OunmiaiiTe GOpMH MiCIIs KOXKHOTO BUSABICHHS T'YOKOIO Ta M’ SIKUM MHUIOUHM 3aco0oMm. Ilicist mpaHHS BUTPITH HacyXo abo JaiTe
BUCOXHYTH.

|
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Jlamu 1 rocnosa, 0;1aroapum BH, e 3aKyNHUXTe HALIUS NPOIYKT!
Mousi, npoueTreTe CJeIHUTE HHCTPYKUMH NPeIH ynorpedoa
32 NPABUJIHO M3M0JI3BAHE HA MPOAYKTa. MoJisl, APbKTe TOBA PbKOBOACTBO BKJIKYEHO
Objele U 1a cnia3pa NpenopbKUTEe MY, Thil KATO_HECHa3BaHETO UM MOKe 1a MPeACTAB/ISABA 3aIJIaXa 32 JKUBOTA MJIH 31PaBeTo.

Ba:kno: 3AITASETE 3A BBJIEIIIU CITPABKH!

- Mo, mpodeTteTe M3ILUIO IPEAn yIoTpeda u cienBaiiTe BCHIKH HHCTPYKIMU B PHKOBOICTBOTO.
- He usnon3gaiite nponykra, ako HAKOS 4acT JIMIICBA WIU € IIOBPE/CHA.

- Morns, 3anaseTe TOBa PbKOBOJCTBO 3a ObJEILH CIIPABKH.

CIIEHU®UKALUA:
- ®opma 3a 6ucksutH: 10 popmMuukn
- Marepuan: HepbKiaemMa CTOMaHa

XAPAKTEPUCTHKA:

HeseposiTHUTE hopMu 111e BH IIO3BOJIAT A2 Ch3/a/leTe KpacuBa JUKUHDKU(DHITOBA KbIla. J(OIBIHUTEIHUTE eJICMEHTH 11e J00aBsT
YHHUKaJIeH XapakTep KbM BiilaTa. Korato nekopupare kblara, MoXeTe Jia nu3noispare GOopMHTe, 32 J]a HallPaBUTE BPaTH, IPO30PLH U
JIOpH JieKopanyy 3a Bunara! JlomaniHara KbIIUYKa 1¢ U3ITBKHE C HEMOBTOPUMUS CH BKYC, HO OiaromapeHue Ha GOPMUYKHUTE U C
BpHIIHKA BuA! [Ipocto B3emere popmuuka u n3awabdaiire Gpopmara i B MeeHKaTa.

METO/] HA TIOYUCTBAHE:
Tlounctraiite popmuTe Clie] BCAKO OTKpPHUBAHE C MOMOIITA HA I'b0a M MeK ImouncTBal npenapar. Ciie n3MuBaHe H30bpIIETe WK
OCTaBETE J]a U3ChXHE.

HR

Dame i gospodo, zahvaljujemo vam $to ste kupili na$ proizvod!
Prije uporabe procitajte sljedece upute
za pravilnu upotrebu proizvoda. Molimo vas da zadrZite ovaj priru¢nik
buduénost i pridrZavati se njegovih preporuka, jer nepostivanje istih moZe predstavljati prijetnju Zivotu ili zdravlju.

Vaino: SACUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU!

- Prije uporabe u potpunosti procitajte i slijedite sve upute u priruc¢niku.
- Ne koristite proizvod ako bilo koji dio nedostaje ili je oSteéen.

- Molimo sacuvajte ovaj priru¢nik za buduéu upotrebu.

SPECIFIKACIJA:
- Kalup za kekse: 10 kalupa
- Materijal: nehrdajuéi celik

KARAKTERISTIKA:

Nevjerojatni kalupi omoguéit ¢e vam stvaranje prekrasne kucice od medenjaka. Dodatni elementi dat ¢e kucici jedinstven karakter.
Kada ukrasavate ku¢u, kalupe mozete koristiti za izradu vrata, prozora, pa ¢ak i ukrasa za vikendicu! Domaca kuéica istaknut ¢e se
jedinstvenim okusom, ali zahvaljujuéi kalupima i izgledom! Samo uzmite kalup i izrezbarite njegov oblik u medenjaku.

METODA CISCENJA:
Ocistite kalupe nakon svake detekcije spuzvom i blagim deterdzentom. Nakon pranja obrisite ili pustite da se osusi.
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Mina damer och herrar, tack for att ni kopte var produkt!
Lis foljande instruktioner fore anvindning
for korrekt anvindning av produkten. Behall denna manual pa
framtid och att folja dess rekommendationer, eftersom underlitenhet att folja dem kan utgora ett hot mot liv eller hilsa.

Viktigt: BEHALL FOR FRAMTIDA REFERENS!

- Las igenom hela fore anvéndning och f6lj alla instruktioner i bruksanvisningen.
- Anvind inte produkten om nagon del saknas eller dr skadad.

- Spara denna bruksanvisning for framtida referens.

SPECIFIKATION:
- Kakform: 10 formar
- Material: rostfritt stal

KARAKTERISTISK:

Fantastiska formar gor att du kan skapa ett vackert pepparkakshus. Ytterligare element kommer att ge stugan en unik karaktir. Nar du
inreder huset kan du anvénda formarna for att gora dorrar, fonster och till och med dekorationer till stugan! Det hemgjorda huset
kommer att sticka ut med sin unika smak, men tack vare formarna, 4ven utseendet! Ta bara en form och skér ut dess form i
pepparkakan.

RENGORINGSMETOD:
Rengor formarna efter varje upptickt med en svamp och milt rengéringsmedel. Efter tvitt, torka av eller lat torka.
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Kvpieg kan kbpror, oag vyopioTovpe 10V 0yopaoate T0 TPOioy pag!
Awpacte TIC TOPAKATO 001 YiES TPV A6 TN YP1ioN
Y0 T1] 6OGTI| YP1)G1] TOV TPOIOVTOS. ALUTNPIGTE AVTO TO EYYEPIOI0 EVEPYO
6T0 PEALOV KOL VO GUUUHOPPOOEL IE TIG GVOTAGELS TNG, OLOTL 1] 1] COUROPPMOCT PE GVTES PTOPEL VO OTTOTEAEGEL UMTELAT] Y10 TN
Con 1 Ty vysio.

Inpavtiké : KPATHETE TTA MEAAONTIKH ANA®OPA!

- AloBdote MApoc Tpv amd T xp1on Kot akolovdnote OAeEG Tig 0dnYieg oTo £YYEPidLO.
- Mnv ypnowomnoteite 1o TPoidv eqv Aeimel 1] €yl KaTaoTpadel Kamoo eEApTnpa.

- GuAGETe VT TO EYYEPIOIO YioL LEALOVTIKT] AVOPOPEL.

MPOXAIOPIZEMOZX:
- ®6ppa yio pmiokodTa: 10 poppakio
- YAko: avoeidwto atodi

XAPAKTHPIZTIKO I'NQPIXMA:

Kartaminkrikd kadovma Oo. cog emtpéyouy va dnpovpynoete éva Opopeo onitt pe perdyopo. [pocheta otoryeio o mpocHécovv
£vav Lovadiko yapaktpa 610 £E0yko onitl. Otav SloKoGLEITE TO OTITL, UTOPEITE VO YPNGLULOTOMGETE ToL KAAOVTLO Y10, VoL OTIAEETE
ToPTES, TOPABLPO KOO KOt OLUKOGUNTIKG Yo To e&oykd! To omitikd omitt 0o Eeympicel pe T povadikr tov yebor, aAld xapn ota
KOAOUTTLOL KOL TNV EPQAVICIATADG TAPTE Lo OpLOL Kot XOPAETE TO OYNLLOL TG OTO HEAOY®LLO.

MEG®OAOX KAGAPIZMOY:
Kobopiote ta kokoOmia petd amd Kabe oviyveuon ypnoLoToidVIoSG GYOVYYEpt Kot o anoppuravTikod. Metd to TG0,
GKOVT{OTE 1| APNOTE TO VO OTEYVAOCEL.
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